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Oświetlenie zasilane energią słoneczną jest przeznaczone 
do użytku na zewnątrz. Na efekt nasłonecznienia wpływa 
intensywność światła i czas ekspozycji na słońce. Im większe 
natężenie promieniowania padającego na panele słoneczne, 
tym większa dostarczana moc. Nie umieszczaj lampy solarnej 
w cieniu
 - Zainstaluj lampę słoneczną w bezpośrednim świetle 
słonecznym
 - Słup sygnalizacji świetlnej przeznaczony jest do pracy w 
ciemności. Jeśli terminal znajduje się zbyt blisko innego 
źródła światła, nie będzie działać poprawnie lub wcale.

C. Pierwsze użycie

Ze względów bezpieczeństwa produkty sprzedawane są z 
rozładowanymi bateriami. Przed pierwszym użyciem wystawić 
produkt na bezpośrednie działanie promieni słonecznych przez cały 
dzień. W pełni naładowana bateria wystarcza na 8-10 godzin

D. Czyszczenie paneli słonecznych

Ważne jest, aby lampa solarna była czysta i wolna od 
przeszkód, w przeciwnym razie akumulator nie będzie 
ładował się prawidłowo i nie będzie emitował światła. Może 
również skrócić żywotność baterii. Regularnie czyść wilgotną 
ściereczką lub ręcznikiem papierowym. Nigdy nie czyścić 
detergentem i/lub ściereczką ścierną.E. Przechowywanie 
Jeśli produkt nie jest używany przez dłuższy czas, lampa 
solarna musi być całkowicie rozładowana. Aby bateria działała 
prawidłowo, lampę należy ładować raz w miesiącu.

4. GWARANCJA

Prosimy o kontakt w sprawie warunków użytkowania. ogólne 
umowy sprzedaży.
- W przypadku szkód materialnych lub szkód osobowych 
spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem lub 
nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczeństwa, uchylamy się 
od wszelkiej odpowiedzialności.
- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej 
instrukcji powodują unieważnienie gwarancji
.- Ze względów bezpieczeństwa i homologacji (CE) zabrania 
się przekształcania i/lub modyfikowania lampy solarnej z 
własnej inicjatywy.

5. BATERIA — INSTRUKCJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI

Ta dioda LED jest zasilana przez wbudowaną baterię, którą 
można ładować tylko energią słoneczną. Zużytego urządzenia 
nie wolno wyrzucać wraz z odpadami domowymi. Dziękujemy 
za przekazanie go do odpowiednich punktów zbiórki w celu 
recyklingu. Aby uzyskać informacje dotyczące recyklingu, 
skontaktuj się z lokalnymi władzami lub sprzedawcą. Baterii i 
zużytych baterii nigdy nie należy wyrzucać razem z odpadami 

domowymi. Jako konsument jesteś prawnie zobowiązany do 
prawidłowej utylizacji baterii. Pojemniki przeznaczone do tego 
celu są dostępne u dystrybutorów baterii i punktów zbiórki w 
Twojej gminie. Więcej informacji na ten temat można uzyskać 
w lokalnym przedsiębiorstwie zajmującym się utylizacją 
odpadów lub gminie.
- Przechowuj baterie poza zasięgiem dzieci
- Nie próbuj otwierać baterii.
- Nie wrzucać do ognia.

6. SPECYFIKACJE

IP44
28x10x42cm
Lumière (światło): LED 2 W - 5 V
x1 - 200 lm x2 : 400lm
Blanc Froid (zimna biel)
Panneau solar (panel słoneczny)
Bateria (bateria): 2200mAh

	 Содержание:
	 - Солнечная лампа Spiky Away W34
	 - Инструкции

1. ИНСТРУКЦИИ

Не используйте изделие, пока не прочитаете это 
руководство.
- Сохраняйте данное руководство в течение всего срока 
службы изделия.
- Выключайте лампу перед тем, как обращаться с ней или 
использовать ее.

2. ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

- Не размещайте вблизи источников тепла с температурой 
выше 60°C.
- Храните в недоступном для детей месте.
- Бережно обращайтесь с изделием. Не открывайте 
изделие, иначе гарантия будет аннулирована.
- Используйте изделие только так, как описано в 
руководстве. Не размещайте солнечную лампу рядом с 
сильно отражающими поверхностями или животными.
- Источник света этой лампы может ремонтироваться 
только авторизованным персоналом. В случае 
неисправности обратитесь в техническую службу.

3. ПРАВИЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Генерал

Встроенная батарея заряжается от солнечной батареи 
в фонаре. В темноте лампа включается автоматически. 
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O являются светодиоды LED, которые обеспечивают 
высокую яркость при низком энергопотреблении. Цвет 
света холодный белый.

Б. Солнечная энергия
Iluminatul alimentat cu energie solară este proiectat pentru 
utilizare îin external. Efectul încărcării solare este influențat de 
intensitatea luminii și de durata expunerii la soare. Cu Cât Este 
mai Mare iradierea luminii pe panourile solare, cu atât este mai 
Mare puterea furnizată. Nu așezați solară la umbră lamp
 - Установите lumina solar в lumina directă и soarelui
 - Stâlpul де semnalizare rutieră este proiectat să funcționeze 
în întuneric. Dacă Borna Este Prea aproape де о Altă sursă де 
lumină, ню ва functioncorect Sau Deloc.

C. Первое использование

Дин мотив де siguranță, produsele se vând cu batle descărcate. 
Înainte де prima utilizare, expuneți produsul la lumina directă 
soarelui pentru o zi întreagă. Când Este Complete încărcată, 
батарея ține 8-10 часов

D. Curățarea panourilor solare

Este важный ca лампа Solară Să fie păstrată curată și fără 
obstacole, батарея altfel ню се ва încărca правильно și ню 
ва излучать lumină. De asemenea, poate scurta durata de 
viață батарея. Curățați-l în mod regulat cu o cârpă umedă 
sau un prosop de hârtie. Nu curățați niciodată cu моющее 
средство și/sau cârpă abrazivă.E. Depozitare Dacă produsul 
nu este folosit pentru o periodadă lungă de timp, солнечная 
лампа требует полного descărcată. Аккумулятор Pentru 
ca работает правильно, лампа требует включения или 
полной луны.

4. ГАРАНТИИ

Vă rugăm să ne contactați pentru termenii de utilizare. 
Генеральное соглашение о Ванзаре.
- În cazul unor daune materiale sau personale cauzate 
de utilizarea greșită sau nerespectarea instrucțiunilor de 
siguranță, ne declinăm orice responsabilitate.
- Daunele cauzate de nerespectarea acestui manual vor 
invalida garanția
.- Дин мотив де siguranță și omologare (CE), nu este permisă 
transformarea și/sau modificarea солнечная лампа din 
proprie inițiativă.

5. АККУМУЛЯТОРЫ - ИНСТРУКЦИЯ ПО УТИЛИЗАЦИИ

Această lumină LED является питанием или батареями, 
включенными в систему ухода за солнечными батареями. 

Камера Acest nu trebuie aruncat împreună cu deșeurile 
menajere la sfârșitul duratei de viață. Vă mulțumim că l-ați 
predat punctelor de colectare adecvate pentru reciclare. 
Vă ruăm să contactați authoritățile locale sauдилерul 
dumneavoastră pentru informații despre reciclare. Bateriile 
și batteryle uzate nu trebuie aruncate niciodată împreună 
cu deșeurile menajere. În calitate де потребитель, sunteți 
обязательный юридический с aruncați batteryle в мод 
corespunzător. Containerele prevăzute în acest scop sunt 
disponibile de la distribuitorii de battery și centerle de colectare 
din municipiul dumneavoastră. Mai multe informații despre 
acest lucru pot fi obținute de la company locală de eliminare 
deșeurilor sau de la Municipalitate.
- Nu lăsați batteryle la îndemâna copypilor
- Nu încercați să deschideți батареи.
- Nu aruncați în foc.

6. CAIETUL ДЕ САРЧИНИ

IP44
28x10x42см
Люмьер (свет): LED 2 Вт - 5 В - 
x1 : 200 лм x2 : 400 лм
Блан Фроид (альбом)
Панно солар (панно солар)
Аккумуляторы (аккумуляторы): 2200 мАч
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2 modes :
LOW = 100 Lumens
HIGH = 200 Lumens
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FR

CET APPAREIL ET SES 
ACCESSOIRES SE RECYCLENT



Pour toute question / for any request : support@batimex-import.fr


